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Wstep
Zasilanie/Odtwarzanie/

Pauza/Parowanie
Gtosniej/ VoL i .
nastepny ¢ Nacisngc¢ i przytrzymac
. ° o w celu wytgczenia lub
Dioda wigczenia urzadzenia.
pa;g\év“aanr:?; s Nacisna¢ w celu odtwo-
rzenia lub wstrzymania
aktualnego utworu.
Ciszej/ Nacisng¢ w celu ode-
poprzedni = brania potgczenia.
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Obstuga

Wiaczanie: Nacisng¢ przycisk zasilania na 3 sekun-
dy do za$wiecenia niebieskiej diody;

Wytaczanie: Nacisng¢ przycisk zasilania na 4
sekundy do zaswiecenia czerwonej diody;
Parowanie: Przy wytgczonym urzgdzeniu nacisngé
przycisk zasilania przez 5 sekund do naprzemienne-
go migania niebieskiej i czerwonej diody;
Odbieranie potaczen: Nacisng¢ przycisk zasilania,
aby odebra¢ potgczenie podczas rozmowy;
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Konczenie potaczen: Nacisngé przycisk zasilania,
aby zakonczy¢ potgczenie podczas rozmowy;
Odrzucanie potaczen: Nacisng¢ przycisk zasilania
przez 2 sekundy w celu odrzucenia potgczenia;
Sterowanie gtosnoscia: W trybie odtwarzania
muzyki lub rozmowy:

(1) Zwigkszanie gtosnosci: Przytrzymaé przycisk
,+”, glo$nos$¢ stopniowo wzrasta.

(2) Zmniejszanie gtosnosci: Przytrzymac przycisk
,— , gtosnos¢ stopniowo maleje.
Poprzedni/nastepny:

W trybie odtwarzania muzyki nacisnigcie krétko
przycisku ,+” (ok. 1-2 sekund) powoduje przejscie do
poprzedniego utworu; aby przej$¢ do kolejnego utwo-
ru, nacisng¢ krotko (ok. 1-2 sekund) przycisk ,—”
Wstrzymywanie/odtwarzanie:

W trybie odtwarzania muzyki nacisng¢ raz przycisk
zasilania, aby wstrzyma¢ odtwarzanie. Ponowne na-
cisnigcie tego przycisku wznowi odtwarzanie utworu.

Parowanie urzadzenia Bluetooth

. Wigczy¢ urzadzenie poprzez nacisniecie i przy-
trzymanie przycisku Zasilanie/Parowanie przez
4-5 sekund. Dioda bedzie miga¢ na czerwono i
niebiesko. Podczas parowania urzgdzenie musi
by¢ nie dalej niz metr od stuchawek.

N

W interfejsie urzadzenia Bluetooth, w menu
ustawien parowania Bluetooth, wybra¢ ,TRACER
JOGGER?” . Jesli urzadzenie zazada hasta, wpisa¢
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domysine hasto ,0000”. Metody parowania i
podtgczania urzadzenia Bluetooth mozna znalez¢
w instrukeji uzytkownika danego urzadzenia. Po
sparowaniu urzadzenia pozostajg sparowane

do chwili rozparowania przez uzytkownika lub w
efekcie zresetowania urzadzenia. Jesli urzadzenia
zostang rozparowane lub nie mogg si¢ potgczy¢,
powtorzy¢ powyzsze kroki.

Kontrolki LED

Stan Wskazanie

Zasilanie wt. Migajgce niebieskie $wiatto

Zasilanie wyt. Brak $wiatta

tadowanie Czerwone $wiatto

tadowanie zakon- Niebieskie $wiatto

czone

Tryb parowania Migajace czerwone i niebie-
skie $wiatto

Niski poziom baterii | Migajgce czerwone $wiatto

Zasilanie akumulatorowe

Podtaczy¢ kabel USB z zestawu do portu USB
wigczonego komputera, aby rozpocza¢ tadowanie
urzgdzenia. Przed uzyciem natadowa¢ akumulator.
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Dioda $wieci na czerwono podczas tadowania i na
niebiesko po natadowaniu akumulatora.
Czas pierwszego tadowania to okoto 2 godzin.

Bezprzewodowe odtwarzanie

dzwigku

. Wykonac¢ parowanie urzgdzenia Bluetooth.

. Na podtgczonym urzgdzeniu Bluetooth wybraé
odpowiednig $ciezke.

. Aby odtworzy¢ lub wstrzyma¢ odtwarzanie

danej $ciezki, skorzystac z interfejsu urzadzenia

odtwarzajgcego lub nacisna¢ przycisk Zasilanie/

Odtwarzanie/Pauza/Parowanie.

Dzwigk odtwarzany na sparowanym urzgdzeniu

Bluetooth bedzie teraz styszany w stuchawkach.
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Uzytkowanie stuchawek

. Wykona¢ parowanie urzgdzenia Bluetooth.

. W przypadku nadejscia potaczenia gtosowego
dzwonek jest odtwarzany przez stuchawki.
Nacisng¢ przycisk Zasilanie/Odtwarzanie/Pauza/
w celu odebrania potgczenia przez interfejs podta-
czonego urzgdzenia.

Potgczenie przychodzace odebrane przez urza-
dzenie bedzie styszane w stuchawkach.

. Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisng¢ przycisk-
Zasilanie/Odtwarzanie/Pauza/ lub skorzysta¢ z
interfejsu podtgczonego urzadzenia.

W celu ponownego wybrania ostatnio wybranego
numeru dwukrotnie nacisng¢ przycisk Zasilanie/
Parowanie.

NP
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Parametry

Kompatybilne z urzgdzeniami Bluetooth

« Cyfrowa regulacja gtosnosci

*  Wbudowany mikrofon

*  Przetwornik: 6 mm

* Port USB tadowania

« Zasieg facznosci bezprzewodowej: 10 m

« Zasilanie akumulatorowe prgdem statym:
akumulator litowo-jonowy

« Czas pracy na jednym tadowaniu: ok. 5 godzin
odtwarzania

Zestaw zawiera
« instrukcje,
+ kabel tadowania,
« klip i poduszki réznych rozmiaréw

Ostrzezenia i $Srodki ostroznosci
OSTRZEZENIE: Nie narazaé urzadzenia na dzia-
fanie deszczu lub wilgoci, poniewaz moze doj$¢ do
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.
OSTRZEZENIE: Nie kta$¢ urzadzenia bezposrednio
na powierzchniach mebli

z migkkim, porowatym lub wrazliwym wykonczeniem.
Jak w przypadku kazdego gumowego materiatu wy-
konanego z uzyciem olejéw, moze pozostawia¢ Slady
lub plamy w miejscu styku z powierzchnig.

Zaleca sie zastosowanie materiatu ochronnego, np.
tkaniny lub szkta pomiedzy

urzgdzeniem i powierzchnig w celu ograniczenia
ryzyka wystgpienia uszkodzen lub plam.
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OSTRZEZENIE: Akumulatorki litowo-jonowe, jak
wszystkie inne akumulatorki, podlegaja recyklingowi i
powinny zostaé¢ przetworzone lub zutylizowane wraz
z odpadami gospodarstwa domowego.

W celu uzyskania informacji na temat zasad utylizacji
lub recyklingu nalezy skontaktowac¢ sig z wtadzami
lokalnymi.

Akumulatorkéw nie nalezy spala¢, poniewaz moze
doj$¢ do wybuchu.

Informacja: Urzadzenie wykorzystuje zintegrowany
akumulator litowo-jonowy, ktéry powinien wystarczy¢
na caty okres uzytkowania urzgdzenia. Je$li istnieje
podejrzenie, ze akumulator przestat dziata¢ po kilku
prébach jego natadowania,

Nigdy nie otwiera¢ urzadzenia ani nie podejmowac
préb wymontowania akumulatorka, poniewaz moze
doj$¢ do wycieku elektrolitu.

Specyfikacja

Czuto$¢ mikrofonu: 50+-3 dB

tadowanie: z portu USB, napigcie 5V DC
Przetwornik: 6”

Czutos¢: 108dB 1 KHz

Pasmo przenoszenia: 20Hz-20000Hz
Zasigg: do 10 m

Wbudowana bateria

Whbudowany mikrofon

Bezprzewodowe BT
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Introduction
Power/Play/Pause/Pair

Press and hold to turn

Volume Up/ Vot é
X ¢ the unit on and off.
. ° o Press to play or pause
Pglnng/ the current track.
Indig:;gg ] Press to answer an
incoming call.

Volume Down/
Previous

olly]
@
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Operation

Power on: Press the power button 3»c until blue
LED on;

Power off: Press the power button4 «c until red
LED on;

Pairing: In the state of power off, press the power
button about 5i»c until the blue and red LED glitters
in turn;

Answering call: Press the power button to answer
the phone call while in the conversation;
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Ending call: Press the power button to end the
phone call while in the conversation;

Rejecting call: Press and hold the power button for
2s to reject the phone call;

Volume Control: Under the music or conversation
mode:

(1) Volume +: Press and hold"+” button, the volume
will increase gradually.

(2)Volume -: Press and hold™-” button, then volume
will decrease gradually.

Previous/next:

In the state of music mode, press the”+” button
shortly(about 1-2 seconds then release),then will
go to previous song; if you need to go to next song,
then press the ,-"button shortly(about 1 -2 seconds
then release)

Pause/Play:

In the state of music mode, press the power button
once towards inside, the music will be paused.
Repressing it the music will be played again.

Pairing a Bluetooth Device

. Power on the unit by pressing and holding the
Power/Pair button for 4~5seconds.The indicator
will flash red and blue. When pairing, remain within
3 feet of the unit.

Using the native controls on your Bluetooth device,
select ,TRACER JOGGER” in your Bluetooth set-
tings to pair. If your device requests a password,
enter the default password ,0000”. Refer to the
user’s manual for your specific device for instruc-

N
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tions on pairing and connecting Bluetooth devices.
After initial pairing, the unit will stay paired unless
unpaired manually by the user or erased due to a
reset of the device. If your device should become
unpaired or you find it is unable to connect, repeat
the above steps.

LED Indicator

Status Indicators

Power on Flashing blue light
Power off No light

Charging Red light

Finished charging Blue light

Pairing mode Flashing red and blue lights

Low power Flashing red light

Battery Power

Connect the included USB cable to the USB port on
a powered computer to charge. Charge fully before
use.

The indicator will display a red light when charging,
and turn blue when fully charged.

Initial charge time ~2 hours.
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Playing Audio Wirelessly

1. Follow the instructions for Pairing a Bluetooth
Device.

2. Use the native controls on the connected Blue-
tooth Device to select a track.

3. To play or pause the selected track, use the native
controls on the connected Bluetooth Device or
press the Power/Play/Pause/Pair button.

4. Audio played through the connected Bluetooth
device will now be heard through the earbuds.

Using the Headset

. Follow the instructions for Pairing a Bluetooth
Device.

When a call is received, a ringtone will sound
through the earbuds speakers.

Press the Power/Play/Pause/ button to accept
the call with the native controls on the connected
device.

The incoming call received through the device will
now be heard through the headset.

. To end the call, press the Power/Play/Pause/ but-
ton or end the call using the native controls on the
connected device.

To re-dial the last dialed number,press the Power/
Pair key twice.

N
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Features
* Support Bluetooth4
« Digital volume control

12
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« Built-in microphone

« Driver: 6 mm

* USB port for battery recharge

* Wireless range: 33 feet

« DC battery power: built-in rechargeable lithium
battery

« Battery life: ~5 hours audio

Includes
* manual,
« charging cable,
« clip and different size earpads

Warnings and Precautions

WARNING: To prevent fire or shock hazards, do not
expose this unit to rain or moisture.

WARNING: Do not place this unit directly onto furni-
ture surfaces with any

type of soft, porous, or sensitive finish. As with any
rubber compound made

with oils, the feet could cause marks or staining
where the feet reside. We

recommend using a protective barrier such as a cloth
or a piece of glass between

the unit and the surface to reduce the risk of damage
and/or staining.

WARNING : Lithium batteries, like all rechargeable
batteries are recyclable

and should be recycled or disposed of in normal
household waste. Contact

your local government for disposal or recycling
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practices in your area.

They should never be incinerated since they might
explode.

Note : This device uses an internal rechargeable
lithium-ion battery that should

last the lifetime of the device. If you suspect your
battery may be dead after

several attempts to charge

Never disassemble the unit or attempt to remove the
battery as that could cause leakage of an electrolytic
substance.
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Uvod

Napajeni/Ptehravani/

Pauza/Parovani

Hlasitéji/ oL

dalsi ¢ | Zmagknout a podrzet

Dioda °° pro vypnuti nebo

parovani/ zapnuti zafizeni.
napajeni ] Zmagknout pro preh-

ravani nebo pozastave-
ni pfehravani aktualni

Tideji/ skladby.
predchozi = Zmacknout pro pfijeti
hovoru.

poll}}
@
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Obsluha
Zapinani: Zmacknout tlacitko napajeni na 3 vtefiny,
dokud se nerozsviti modra dioda;
Vypinani: Zmacknout tlacitko napajeni na 4 vtefiny,
dokud se nerozsviti ervena dioda,
Parovani: Pii vypnutém zafizeni zmacknout tlacitko
napajeni na 5 vtefin, dokud nezacne stfidavé blikat
gervena a modra dioda;
Fijimani hovora: Zmacknout tlacitko napajeni pro
pfijeti hovoru b&hem rozhovoru;
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Zavésovani hovoru: Zmacknout tlacitko napajeni
pro ukonc&eni spojeni béhem hovoru;

Odmitnuti hovoru: Zmacknout tlagitko napajeni na
2 sekundy pro odmitnuti hovoru;

Ovladani hlasitosti: V rezimu piehravani hudby
nebo pfi hovoru:

(1) Zvyseni hlasitosti: Podrzet tlacitko ,+”, hlasitost
se postupné zvysuje.

(2) Snizeni hlasitosti: Podrzet tladitko ,—"hlasitost
se postupné snizuje.

Piedchozi/dalsi:

V rezimu prehravani hudby kratké zmacknuti tlacitka
,+" (cca 1-2 vtefiny) zpusobi pfechod na predchozi
skladbu; pro pfechod na dalsi skladbu zmacknéte
kratce (cca 1-2 vtefiny) tlaéitko ,—”
Pozastaveni/pfehravani:

V rezimu prehravani hudby zmacknéte jednou tladit-
ko napajeni pro pozastaveni prehravani. Opétovné
zmacknuti tohoto tlacitka obnovi pfehravani skladby.

Parovani Bluetooth zarizeni

1.Zapnéte zafizeni zmacknutim a podrzenim tlacitka
Napajeni/Parovani po dobu 4-5 vtefin. Dioda
bude blikat ¢ervené a modre. Béhem parovani se

zafizeni nesmi nachazet ve vzdalenosti vétsi nez
jeden metr od sluchatek.

2.V rozhrani Bluetooth zafizeni, v nabidce nastaveni
Bluetooth parovani zvolte ,TRACER JOGGER” .
Pokud zafizeni pozada o heslo, zadejte vychozi
heslo ,0000". Metody parovani a pfipojovani
Bluetooth zafizeni najdete v uzivatelském navodu
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daného zafizeni. Po sparovani jsou zafizeni spa-
rovana do okamziku, kdy uzivatel zrusi sparovani
nebo pokud dojde k resetu zafizeni. Pokud je
sparovani zafizeni zruSeno nebo pokud je nelze
spojit, zopakujte vySe uvedené kroky.

LED kontrolky

Stav Indikace

Napajeni zap. Blikajici modré svétlo
Napajeni vyp. Zadné svétlo
Nabijeni Cervené svétlo

Nabijeni ukonéeno Modré svétlo

Rezim parovani Blikajici ¢ervené a modré
svétlo

Nizka hladina Blikajici cervené svétlo

baterie

Napajeni baterie

PFipojit USB kabel ze sady k USB portu zapnutého
pocitace. Pfed pouzitim nabit baterii.

Dioda sviti ¢ervené béhem nabijeni a modie po
nabiti baterie.

Doba prvniho nabiti €ini cca 2 hodiny.
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Bezdratové prehravani zvuku

. Provést sparovani Bluetooth zafizeni.

. Na pfipojeném Bluetooth zafizeni zvolit pfislusnou
stopu.

Pro pfehrani nebo pozastaveni pfehravani dané
stopy pouzijte rozhrani prehravace nebo zmack-
néte tlacitko Napajeni/Pfehravani/Pauza/Parovani.
Zvuk prehravany na sparovaném Bluetooth zafize-
ni bude nyni slySet ve sluchatkach.

w P
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Pouzivani sluchatek

. Provést sparovani Bluetooth zafizeni.

. V pfipadé pfichoziho hlasového hovoru je zvonéni
prehravano do sluchatek.

Zmacknout tlagitko Napajeni/Prehravani/Pauza
pro pfijeti hovoru pfes rozhrani pfipojeného
zafizeni.

PrFichozi hovor pfijaty prostfednictvim zafizeni
bude slySet ve sluchatkach.

Pro zavéseni zmacknéte tladitko Napajeni/Pre-
hravani/Pauza nebo pouzijte rozhrani pfipojeného
zafizeni.

Pro opétovné vytoceni posledniho zvoleného Cisla
zméacknéte dvakrat tlacitko Napajeni/Parovani.

w P
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Parametry
« Kompatibilni s Bluetooth zafizenimi
« Digitalni regulace hlasitosti
« Zabudovany mikrofon
* Méni¢: 6 mm

18
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« USB nabijeci port

* Dosah bezdratové komunikace: 10 m

* Napajeni stejnosmérnym proudem: lithium-ion-
tova baterie

« Doba provozu na jedno nabiti: cca 5 hodin
pfehravani

Sada obsahuje
* manual,
« charging cable,
« clip and different size earpads

Varovani a bezpe€nostni opatieni
VAROVANI: Nevystavujte zafizeni ptisobeni desté
nebo vihka, protoZze muze dojit k pozaru nebo urazu
elektrickym proudem.

VAROVANI: Nepokladeijte zafizeni pfimo na povrch
nabytku s mékkym, poréznim nebo citlivym povr-
chem. Stejné jako kazdy gumovy material vyrobeny s
pouzitim oleju muZze i tento vyrobek zanechat v misté
styku s povrchem stopy nebo skvrny.

Doporucujeme pouzivat ochranny material, napf.
latku nebo sklo mezi zafizenim a povrchem pro mini-
malizaci rizika vyskytu poskozeni nebo skvrn.
VAROVANI: Lithium-iontové baterie jsou recyklova-
telné a mély by byt zpracovany nebo zlikvidovany
spole¢né s domovnim odpadem.

Pro dal$i informace ohledné pravidel likvidace nebo
recyklace kontaktujte mistni organy.

Baterie je zakazano palit, protoze mize dojit k
vybuchu.
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Informace: Zafizeni pouziva integrovanou lithium-i-
ontovou baterii, kterd by méla stacit na celou dobu
pouzivani zafizeni. Pokud se vyskytne podezieni, ze
baterie pfestala fungovat po nékolika pokusech o jeji
nabiti, nikdy neotvirejte zafizeni ani se nepokou-
Sejte baterii vymontovat, protoze maze dojit k uniku
elektrolytu.

20
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Uvod
Napajanie/Prehravanie/

Pauza/Parovanie

Hlasnejsie/ voL
nasledujuci & Stlatte a pridrzte aby
., ° o vypnut alebo zapnut
_ Dioda zariadenie.
parovania/

] Stlacte aby prehrat

napajania alebo zastavit aktualnu
skladbu.
Tichsie/ Stlaéte aby zdvihnut.
predchadzajtci =

MIC
DCIN

Obsluha
Zapinanie: Stlacte tlacidlo napajania na 3 sekundy
az k rozsvieteni sa modrej diody;
Vypinanie: Stlacte tlacidlo napajania na 4 sekundy
az k rozsvieteni sa Cervenej diody;
Parovanie: Pri zapnutom zariadeni stlacte tla¢idlo
napajania prez 5 sekund az k striedavému blikaniu
modrej a Cervenej diddy;
Zdvihanie spojov: Stlacte tlacidlo napajania, aby
zdvihnuat spoj po¢as hovoru;

21
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Kongéenie spojov: Stlacte tlacidlo napajania, aby
ukonéit spoj po¢as hovoru;

Odmietanie spojov: Stlacte tlacidlo napajania prez
2 sekundy aby odmietnut spojenie;

Ovladanie hlasitosti: V rezime prehravania hudby
alebo hovoru:

(1) Zvysovanie hlasitosti: Pridrzte tlacidlo ,+”,
hlasitost' sa postupne zvySuje.

(2) Znizovanie hlasitosti: Pridrzte tlacidlo ,—",
hlasitost sa postupne znizuje.
Predchadzajuci/nasledujuci:

V rezime prehravania hudby kratke stlacenie tlacidla
,+" (cca 1-2 sekund) pdsobi prechod do predchadza-
jucej skladby; aby prejst do nasledujlcej skladby,
kratko stlacte (cca 1-2 sekund) tlacidlo ,—"
Zastavenie/prehravanie:

V rezime prehravania hudby stlacte jeden raz tlacidlo
napdjania, aby zastavit prehravanie. Opatovné stla-
Eenie tohto tlacidla obnovi prehravanie skladby.

Parovanie zariadenia Bluetooth

. Zapnite zariadenie stlaéenim a pridrzanim tla¢idla
Napajanie/Parovanie cez 4-5 sekind. Diéda bude
blikat' €ervene a modro. Po€as parovania musi byt
zariadenie najviac jeden meter od slichadiel.

V interface zariadenia Bluetooth, v menu
nastaveni parovania Bluetooth, zvolte ,TRACER
JOGGER” . Ak bude zariadenie Ziadat heslo,
napiste implicitné heslo ,0000”. Metddy parovania
a napojenia zariadenia Bluetooth si moézete vyhla-
dat' v smernici uzivatela daného zariadenia. Po

22
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parovani su zariadenia parované do momentu roz-
licenia uzivatelom alebo v dosledku resetovania
zariadenia. Ak budu zariadenia rozli¢ené alebo sa
nemdzu spojit, zopakujte uvedené kroky.

LED ziarovky

Stav Ukazanie

Napajanie zapnuté | Blikajuce modré svetlo

Napajanie vypnuté Svetlo nie je

Nabijanie Cervené svetlo

Nabijanie ukonéené | Modré svetlo

Rezim parovania Blikajuce cervené a modré
svetlo

Nizka hladina Blikajuce Cervené svetlo

batérie

Akumulatorové napajanie

Napojte USB kabel zo stpravy na USB portu zapnu-
tého pocitaca, aby zacat nabijanie zariadenia. Pred
pouzitim nabite akumulator.

Didda svieti Cervene po€as nabijania a modro po
nabiti akumulatora.

Doba prvého nabijania je cca 2 hodiny.
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mS\uchadlé bezdrétové Navod na obsluhu
Jogger BT

Bezdrétové prehravanie zvuku

1. Vykonajte parovanie zariadenia Bluetooth.

2. Na napojenom zariadeni Bluetooth zvolte prislu-
$nu stopu.

3. Aby prehravat alebo zastavit prehravanie danej
stopy, vyuzite interfejs prehravajuceho zariadenia
alebo stlacte tlacidlo Napajanie/Prehravanie/Pau-
za/Parovanie.

4. Zvuk prehravany na sparovanom zariadeni Blueto-
oth bude teraz pocutelny v slichadlach.

Uzivanie slachadiel

1. Vykonajte parovanie zariadenia Bluetooth.

2.V pripade prichodu hlasového spojenia zvonéek je
reprodukovany cez slichadla.

3. Stlacte tlacidlo Napajanie/Prehravanie/Pauza/ za
ucelom nadviazania spojenia cez interfejs napoje-
ného zariadenia.

4. Prichadzajlce spojenie nadviazané zariadenim
bude pocutelné v sluchadlach.

5. Aby ukonéit' spojenie, stlacte tlacidlo Napajanie/
Prehravanie/Pauza/ alebo vyuzite interface napo-
jeného zariadenia.

6. Aby sa opat zvolilo posledné &islo dvojnasobne
stlacte tlacidlo Napajanie/Parovanie.

Parametre
* Kompatibilné so zariadeniami Bluetooth
« Digitalna regulacia hlasitosti
« Zabudovany mikrofén
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Navod na obsiuhu  Sluchadla bezdrétové “
Jogger BT

« Meni¢: 6 mm

« USB port nabijania

« Dosah bezdrétovej komunikacie: 10 m

* Akumulatorové napajanie jednosmernym
pradom: litiovo-idnovy akumulator

« Doba prace na jednom nabiti: cca 5 hodin
prehravania

Suprava obsahuje
* manual,
« charging cable,
« clip and different size earpads

Vystrahy a bezpe¢nostné opatrenia
VYSTRAHA: Nevystavuijte zariadenie pdsobeniu da-
Zda alebo vlhkosti, lebo méze dojst k poziaru alebo
urazu elektrickym pradom.
VYSTRAHA: Neukladaite zariadenie priamo na
nabytku
s makkym, pérovitym alebo chulostivym povrchom.
Ako v pripade kazdého gumového materialu zho-
toveného s vyuzitim olejov, mdze ponechat stopy
alebo $kvrny v mieste styku s povrchom.
Odporuca sa pouzit ochranny materidl, napr. tkaninu
alebo sklo medzi
zariadenim a povrchom aby sa obmedzilo riziko
vyskytu poSkodeni alebo Skvin.
VYSTRAHA: akumulatory, ako véetky iné akumu-
latory, podliehaju recyklacii a musia byt spracované
alebo zneskodnené spolu s odpadmi z domacnosti.
Aby ste ziskali informacie ohladom zasad zne-
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mS\uchadlé bezdrétové Navod na obsluhu
Jogger BT

Skodrovania alebo recyklacie kontaktujte miestne
organy.

Akumulatory nesmiete spalit, lebo moéze dojst k
vybuchu.

Informécia: Zariadenie vyuziva integrovany litiovo-
-idnovy akumulator, ktory by mal stacit na cel dobu
uzivania zariadenia. Ak je podozrenie, Ze akumulator
prestal fungovat' po niekolkych pokusoch o jeho
nabitie,

Nikdy neotvarajte zariadenie ani sa nepokusajte
vymontovat akumulator, lebo méze dojst’ k tniku
elektrolytu.
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WHCTpyKUMs No akcnnyaTauum BecnposoaHbie “
HaywHukn Jogger BT

BBeneHune
Mutanne/

BocnpousseneHue/
pomue/ voL May3a/ConpsixeHne
Cnepnytowuin &
Ivon ° 0 Haxwmute un
conpshxeHus/ yAepxuBaiTe, 4Tobbl
nuTaHus n BKIOYNUTD UK
BbIKIIIOYUTb YCTPOCTBO.
Haxmute, 4tobbI
Tuwe/ BOCMPOW3BECTU UINN
MpeablayLuuii - NpUOCTaHOBUTb
BOCNpou3BeaeHne

T Tekywero daiina.

]

/

TN
oll1]
@

MIC
DCIN

Monb3oBaHWe yCTPONCTBOM
BkntoueHue: Haxarb KHOMKY NUTaHWs B TeYeHne
3 cekyHA, Noka He 3aropuTcst CUHUIA AKoa;
BbikntoyeHune: Haxarb KHOMKY NUTaHWs B TeueHue
4 cekyH[l, NOKa He 3aropuTcs KpacHbIN ANoA;
ConpsixeHue: [pu BbIKIOYEHHOM YCTPONCTBE
HaXaTb KHOMKY MWTaHWs B Te4eHue 5 cekyHzl, noka
CUHUIA 1 KpacHbI Anoapl He ByayT muraTb nonepe-
MEHHO;
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msecnposonuble WHCTpYyKuMA Nno akcnnyataumum
HaywHwukn Jogger BT

Mpuém BbIZOBOB: HaxaTb KHOMKY MUTaHKs!, YTOGbI
NPUHSTL BbI30OB BO BPEMsi pa3roBopa;
3aBeplieHne BbI30OBOB: HaxaTb KHOMKY NUTaHus,
4TOGbI 3aBEpLUMTL BLI3OB BO BPEMsi pasroBopa;
OTKNOHeHMe BbI30BOB: Haxarb KHOMKY NUTaHWs B
TeyeHne 2 cekyHZ, YTOObl OTKIMOHUTL BbI30B;
YnpaBneHue rpomkocTbio: B pexvme Bocnpown3ase-
[I€HUS1 My3bIKW UNN BbI3OBA:

(1) YBenuyeHune rpoMKocTm: YaepxusaTh KHOMKY
«+», [POMKOCTb NOCTENEHHO YBENNYMBAETCS.

(2) YMeHbLUeHMe rpPOMKOCTH: YepXuBaTh KHOMKY
«=», [POMKOCTb MOCTEMNEHHO YMEHbLIAETCS.
Mpeabiaywmit/cneayowmmn:

B pexume BocnpouseeAeHust My3blkn kpaTtkoe
HaxaTune KHOMKK «+» (oK. 1—2 cekyHAa) NpuBOaUT K
nepexoay k npeablayLiemMy nponsseaeHuio; 4Tobbl
nepenTy K crieayloLLemMy npoun3BeaeHuio, KOpoTKo
HaXXMUTE KHOMKY «—» (OK. 1—2 cekyHa).
May3a/Bocnpou3BeaeHue:

B pexume BocnpousseaeHns My3blki OMH pa3
HaXkaTb KHOMKY NUTaHKsi, 4ToBbl OCTAHOBUTL BOC-
npounsseaeHve. NMoBTOPHOE HaxaTne 3TOW KHOMKN
BO306HOBUT BOCNpou3BeaeHue aina.

ConpsikeHue ycTtponctaa Bluetooth

. BkntounTe yCTpOIiCTBO, HaXaB 1 yAepXuBast KHomM-
Ky MuTanne/ConpsixeHne B TeuyeHne 4-5 cekyHa.
[Nvon GyneT MuraTb KpacHbIM U CUHUM LiBETOM.
Bo Bpems conpsixeHnst yCTPOWCTBO AOMKHO HaxXo-
[UTLCA He fjaree MeTpa OT HayLLUHUKOB.

2. B nHTepdevice yctpoiicTa Bluetooth, B meHio
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WHCTpykumsa no skcnnyatauum

HacTpoek conpsixeHus Bluetooth, BbiGepute
«TRACER JOGGERY» . Ecnu ycTpoincteo
notpebyeT BBECTV Naporb, BBeAUTe Naposb Mo
ymonyaHuto «0000». MeToap! conpsikeHus 1 noa-
KknoYeHns yctponctea Bluetooth moxHo HaniTn B
PYKOBOZCTBE MOJb30BaTenNsi AaHHOro YCTPOMCTBa.
Mocne conpspkeHust ycTporcTea 6yayT conpsikeHbl
710 MOMEHTa pa3pbiBa COMPsHKEHWs! NoNb3oBaTe-
IieM U B pesynsTaTte nepesarpysku ycTpoii-
cTtBa. Ecnu npousoiaet pa3pbiB CONpsKeHst
YCTPOVCTB, WX OHW HEe CMOTYT YCTaHOBUTbL COMpsi-
)KEHWe, NOBTOPUTE BbILLENEPEYNCTIEHHbIE LIary.

CeeToAanoAHbIe UHAUKATOPbI

CocTosHue WHaukaTopbl

MuTaxne BKNOYEHO Mwratowmii cuHnii ceet

becnpoBofHble “
HaywHukn Jogger BT

MuTaHune BbIKIOYEHO

Het cBeta

Wpet 3apsagka

KpacHeliii cBeT

Bapsiaka 3aBeplueHa

CuHwii ceeT

Pexum conpsikeHusa

MwratoLwmii KpacHbIn 1
CUHUIA cBET

Hwn3kuii yposeHb
3apsiga

Mwuratowuin kpacHbIn
cBeT
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msecnposonuble WHCTpYyKuMA Nno akcnnyataumum
HaywHwukn Jogger BT

MutaHue ot akkymynsiTopa

MoacoenuHuTe Npunaraembiii B koMnnekte kabers USB k
nopty USB BKrio4eHHOrO KoMrbtoTepa, YTobbl HavaTb 3a-
PAOKY YCTPOIACTBA. 3apsiauTh akkyMynsiTop nepeq, Uernorb-
30BaHVieM. CBeToavon, FopUT KPacHLIM CBETOM BO BpeMst
3apsAK, 1 CUHVM CBETOM rloCr1e 3apsifki akkyMyrisiTopa.
[AnuTensHOCTL NepBOIA 3apsiAKN COCTABISIET OKONO 2 YaCcoB.

EeCHPOBQ,que BOCnpoussegeHue

ayauocdannos

. BeinonHuTk conpspkeHune yctponctea Bluetooth.

. BbibpaTb Ha nogknoveHHoM ycTpoiicTee Bluetooth
HYXHbIVA ayauodpann.

. YT0GbI BOCMIPOU3BECTY UMW NMPUOCTAHOBUTL BOC-

npouseeaeHne AaHHoro daiina, Bocnonb3yiTech

VHTEpdeitcoM NpourpbIBatoLLLEro YyCTPoNCTBa Unu

HaxmuTe KHorky MuTaHne/BocnpounsseneHve/

May3a/ConpsixeHue.

Ayavodaiin, npourpbiBaeMblii B CONpsiKeHHOM

YCTPOICTBE, Tenepb OyAET CrbILEH B HAyLLHWKaX.

N =

w

>

WUcnonb3oBaHune HayWwHUKOB

. BeinonHuTk conpspkeHune yctponctea Bluetooth.

. MNpw BXOASILLIEM rONIOCOBOM BbI30BE 3BOHOK BOC-

NPOM3BOANTCS Yepes HayLLIHUKU.

Haxatb kHonky MuTanne/BocnpousseaeHue/

May3a /, 4ToObl NPUHATL BLI3OB Yepe3 uHTepdenc

NOAKIMIOYEHHOrO YCTPONCTBA.

4. MMony4eHHbIN BXOASALLMIA BbI3OB OYAET CbILLEH B
HayLLUHUKaX.

5. [Ins 3aBepLUEHVs BbI30Ba HaXXMUTE KHOMKY MutaHue/
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WHCTpyKUMs No akcnnyaTauum BecnposoaHbie “
HaywHukn Jogger BT

Bocnpowusseaenue/laysa / unu Bocnonb3ayntecs
MHTEPEENCOM NMOAKIOYEHHOTO YCTPOMCTBA.

6. [ins noBTOpHOrO Habopa nocrneaHero HabpaHHo-
ro HoMepa ABaXAbl HaXMuUTe KHonky MutaHue/
ConpsikeHue.

I'Iapameprl

CoBmecTuMo ¢ ycTpoiicTBamm Bluetooth

« LndpoBoe perynmpoBaHue rpoMKoCTH

* BcTpoeHHbIi MUKpPOhOH

« [pavisep: 6 Mm

* TMopt USB ans 3apsiakv akkymynsitopa

« Paguyc penctausa 6ecnposogHor ceasu: 10 m

+ TuTaHWe oT akKyMynsiTopa NOCTOSHHBIM TOKOM:
TIMTUA-NOHHBIN aKKyMynsiTop

* Bpewmsi pabotbl Ha ogHoit 3apsiake: okono 5
4YacoB BOCMpOU3BeeHUS

KomnnekTt BknioyaeT
* manual,
« charging cable,
« clip and different size earpads

I'Ipe.qynpe)meuuﬂ n Mepbl
npeaoCcTOpPOXXHOCTU
NPEAYNPEXOEHWE: He nogsepratb ycTpOMCTBO
BO30ENCTBUIO [OXAS UK BNaru, MOCKOMbKY 9TO MOXeT
NPUBECTY K NOXapy N yaapy aneKTpU4eckM TOKOM.
MPEOYNPEXOEHWE: He knaauTe ycTponcTeo
HEeMnocpeCTBEHHO Ha NOBEPXHOCTb Mebeni ¢ MSArkon,
NMOPWUCTON MM YyBCTBUTENBHON OTAENKOW. Kak u B
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msecnposo,quble WHCTpYyKuMA Nno akcnnyataumum
HaywHwukn Jogger BT

criyyae no6oro pe3HoBOro Matepuana, M3roToBreH-
HOTO C MPUMEHEHNEM Macerl, OHO MOXET OCTaBUTb
crefibl Ha MecTe KOHTaKTa C NOBEPXHOCTBIO.
PekoMeHayeTcs MCMONb30BaTh 3aLLUMTHBIA MaTepuarl,
Hanpumep, TKaHb U CTEKI0, MeXAY YCTPOICTBOM 1
NOBEPXHOCTBIO AN OFPaHNYeHUs pUCka BO3HUKHOBE-
HUSi NOBPEXOEHNIA UK NATEH.
NPEOYNPEXOEHWE: NUTWiA-MOHHBIE akKyMynsi-
TOpbI, Kak 1 Bce Apyrue akkyMymnsiTopbl, noanexar
nepepaboTke v AOMKHbI ObITb NepepaboTaHbl Unu
YTUNM3NPOBaHbI BMECTe C BbITOBLIMI OTXOAAMM.

[ins nonyyYeHust MHopMaLmy 1 npaeunax yTunu-
3auUuWM Unu nepepaboTKk1 CBSKMTECH C MECTHBIMU
BMacTAMU. AKKYMYNSITOPbI HEMb3s CKUraTh, MOCKOMbKY
3TO MOXET NPUBECTU K B3PbIBY.

MpumeyaHue: B gaHHOM yCTpOCTBE UCNONb3yeTcs
BCTPOEHHbIN NUTUIA-NOHHBIN aKKyMynATop, KOTOPOro
[IOIDKHO XBaTUTb Ha BeCb CPOK Cyx6bl yCTpOIACTBA.
Ecnu BosHWKaeT NOA03peHue, YTo akkyMyrnsiTop
nepecTan pabotaTb Yepe3 HeCKOmMbKO MOMbITOK ero
3apsaKkKM, HUKorAa He pasbupaiiTe yCTPOCTBO U He
npeanpuHUMainTe NomnbITOK M3BNEYEHUS aKKyMynsTo-
pa, NOCKOJbKY MOXET NPOM30NTM yTeuka SNeKTponuTa.
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Hasznalati Utmutats  Jogger BT vezetek “
nelkdli fejhallgatd

Bevezetés
Tapfesziltség/

Lejatszas/Sziinet/
Hangosabban/ voL Parositas
kovetkezd ¢
e °° Nyomja meg és tartsa
5 Par_psnp/ lenyomva a készilék
‘apfesz‘ﬂi‘gig ] bekapcsolasahoz vagy

kikapcsolasahoz.
Nyomja meg az aktualis
Halkabban/ szam lejatszasahoz

el6z6 - vagy megallitdsahoz.
Nyomja meg kapcsolat
N1 létrehozasahoz.

TN
felld}
)

S~—

MIC
DC IN

Hasznalat
Bekapcsolas: Nyomja meg a bekapcsolas gombot
3 masodpercig, amig fel nem gyullad a kék diéda;
Kikapcsolas: Nyomja meg a bekapcsolas gombot
4 masodpercig, amig fel nem gyullad a piros didéda;
Parositas: Kikapcsolt késziilék esetén nyomja meg
és tartsa lenyomva a bekapcsolas gombot 5 ma-
sodpercen keresztlil a piros és a kék fény( diodak
valtakozo villogasanak megjelenéséig;
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mJggg_e_r BT vezetek  Hasznalati ttmutato
nélkuli fejhallgatd

Letoltés: Nyomja meg a bekapcsolas gombot, hogy
felvegye a hivast a beszélgetés kozben;

Hivasok befejezése: Nyomja meg a bekapcsolas
gombot, hogy befejezze a hivast a beszélgetés
kozben;

Hivasok elutasitasa: Nyomja meg a bekapcsolas
gombot 2 masodpercen keresztll a hivas elutasi-
tasahoz;

Hangerd szabalyozas: Zene lejatszas vagy beszéd
kozben:

(1) Hanger6 novelés: Tartsa lenyomva a ,+” gom-
bot, a hangeré fokozatosan né.

(2) Hanger6 csokkentés: Tartsa lenyomva a ,-"
gombot, a hangeré fokozatosan csokken.
El6z6/kovetkezo:

Zene lejatszas moédban a ,+” gomb révid lenyomasa-
kor (kb. 1-2 masodperc) az el6z6 szamra valo |épést
eredményezi; a kdvetkezé szamra vald lépéshez
nyomja meg réviden (kb. 1-2 masodpercig) a ,-"
nyomégombot

Leallitas / lejatszas:

Zene lejatszas kdzben nyomja meg egyszer a
bekapcsolas gombot a lejatszas sziineteltéséhez. A
gomb Ujbdli megnyomasa a szam ismételt lejatszasat
kezdi el.

Bluetooth késziilék parositasat

1. Kapcsolja be a késziiléket a Bekapcsolas / Paro-
sitds gomb megnyomasaval és 4-5 masodpercen
keresztiil benyomva tartasaval. A diéda pirosan és
kéken fog villogni. Parositas kdzben a késziilék
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Hasznalati Utmutats  Jogger BT vezetek “
nelkdli fejhallgatd

N

nem lehet a fiilhallgatéktél 1 méternél tavolabb.

. A Bluetooth késziilék interfészén, a Bluetooth
parositasi beallitasok meniipont alatt valassza
ki a ,TRACER JOGGER” . Ha a készlilék jelszot
kér, irja be az alapértelmezett jelszét: ,0000”. A
készllék parositasi és csatlakoztatasi mdédszerei
megtalalhatéak az adott késziilék hasznalati utmu-
tatéjaban. A késziilék parositasa utan a parositva
marad a felhasznal6 altal végzett levalasztasig
vagy a készilék Ujrainditasakor. Ha a késziilékek
levalasztasra kerllnek vagy nem tudnak csatlakoz-
ni, ismételje meg a fentiekben leirt [épéseket.

LED jelzéfények
Allapot Jelzés
Tapfesziltség Villogé kék fény
bekapcsolva
Tapfesziltség Nincs fény
kikapcsolva
Toltés Piros lampa

Toltés befejez6dott | Kék fény

Parositas méd Piros és kék villogé fény

Akkumulator téltési | Piros villogé lampa
szintje alacsony
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mJggg_e_r BT vezetek  Hasznalati ttmutato
nélkuli fejhallgatd

Akkumulatoros aramellatas
Csatlakoztassa a készletn talalhaté USB kabelt a be-
kapcsolt szamitégép USB porjaba, hogy megkezdje
a késziilék feltoltését. Hasznalat elétt toltse fel az
akkumulatort.

A didda pirosan vilagit az akkumulator téltése kéz-
ben, kéken pedig ha feltéltédott.

Az els6 feltoltés ideje korllbelll 2 ora.

Vezetéknélkiili hang lejatszas

1. Végezze el a Bluetooth késziilék parositasat.

2. A csatlakoztatott Bluetooth készliléken valassza ki
a megfelel6 szamot.

3. Az adott szam lejatszasahoz vagy megallitasahoz
hasznalja a lejatszé berendezés interfészét vagy
nyomja meg a gombotBekapcsolas/Lejatszas/
Sziinet/Péarositas.

4. A parositott Bluetooth késziiléken lejatszott hang
hallhat6 lesz a fiillhallgatokban.

Filhallgatok hasznalata

1. Végezze el a Bluetooth késziilék parositasat.

2. Ha hangkapcsolat létrehozasa valik szlikségessé,
a csorgbhang a fiilhallgatékban lesz hallhaté.

3. Nyomja meg a Bekapcsolas/Lejatszas/Szlnet/
gombot a kapcsolat létrehozasahoz a csatlakozta-
tott késziilék interfészén keresztiil.

4. A késziiléken keresztil felvett bejové hivas hallha-
t6 lesz a fiilhallgatdkban.
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Hasznalati Utmutats  Jogger BT vezetek “
nelkdli fejhallgatd

5. A kapcsolat befejezéséhez nyomja meg a Bekap-
csolas/Lejatszas/Sziinet/ gombot vagy hasznalja a
csatlakoztatott késziilék interfészét.

6. A legutoljara kivalasztott szam kivalasztasahoz
nyomja meg a Bekapcsolas/Parositas gombot.

Jellemzék

« Bluetooth késziilékekkel kompatibilis

« Digitalis hangerészabalyozas

« Beépitett mikrofon

+  Atalakits: 6 mm

* USB port tolté

« Vezeték nélkili kapcsolat hatétavolsaga 10m

« Egyenaramu akkumulatoros aramellatas: litium
- ion akkumulator

« Egy toltés altali milkodés: 65 6ra lejatszas

A készlet tartalma
* manual,
« charging cable,
« clip and different size earpads

Figyelmeztetések és ovintézkedések

FIGYELMEZTETES: Tiiz vagy aramiités kockazata-

nak elkeriilése érdekében tilos a késziiléket esé vagy

nedvesség hatasanak kitenni.

FIGYELMEZTETES: Ne tegye a késziiléket kéz-

vetlenill puha, porézus vagy érzékeny kivitelezésii

butorok

fellletére. Mint minden, olajokbdl el6allitott

gumianyag esetében, nyomokat, foltokat hagyhat a
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mJggg_e_r BT vezetek  Hasznalati ttmutato
nélkuli fejhallgatd

fellleten, amellyel érintkezik.

Ajanlott véd6anyag alkalmazasa, pl. textilia vagy
lveg elhelyezése a készlilék és a fellilet kdzé

a foltok, illetve karok keletkezésének kockazatanak
elkeriilésének érdekében.

FIGYELMEZTETES: Az tjratélthetd litium-ion
akkumulatorok csakugy, mint a tébbi akkumulator uj-
rahasznositanddak és ezért haztartasi hulladékokkal
egylitt Ujra kell 6ket hasznositani vagy megsemmi-
siteni.

Az Ujrahasznositasra vonatkozé informaciészerzés
céljabol vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal.
Az akkumulatorokat tilos elégetni, mivel felrobban-
hatnak.

Tajékoztatas: A készlilék integralt litium - ion akku-
mulatort hasznal, aminek ki kell tartania a késziilék
teljes hasznalati ideje alatt. Ha azzal a feltételezéssel
él, hogy az akkumulator mar néhany Ujratoltési
kisérlet utan nem mukodik,

Soha ne nyissa fel a késziiléket és ne prébalja meg
kiszerelni az Ujratdltheté akkumulatort, mivel kifolyhat
az elektrolit folyadék.
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Symbol odpadéw pochodzacych
ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE - ang. Waste Electrical and Electronic Equipment)

Uzycie symbolu WEEE oznacza, Ze niniejszy produkt nie moze byé
traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac prawidiow utylizacje
pomagasz chroni¢ $rodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczeg6towych  informacji  dotyczacych recyklingu  niniejszego
produktu nalezy skontaktowa sie z przedstawicielem wladz lokalnych,
dostawca uslug utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie nabyto produkt.
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